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	Številka: 870-6/2020-119

	Ljubljana, dne 10. 09. 2020

	EVA (če se akt objavi v Uradnem listu RS)

	GENERALNI SEKRETARIAT VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE

gp.gs@gov.si


	ZADEVA: Informacija o nameravanem podpisu Pisma o nameri o vzpostavitvi okvira večnacionalnega sodelovanja za pridobitev modularne rešitve za umestitev zmogljivosti zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega – predlog za obravnavo

	1. Predlog sklepov Vlade:

	Na podlagi šestega odstavka 21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 65/14 in 55/17) in desetega odstavka 75. člena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo, 20/06 – ZNOMCMO, 76/08, 108/09, 80/10 – ZUTD, 31/15 in 30/18 – ZKZaš) je Vlada Republike Slovenije na ____ redni seji dne ______ pod točko ___ dnevnega reda sprejela

S K L E P

Vlada Republike Slovenije se je seznanila z Informacijo o nameravanem podpisu Pisma o nameri o vzpostavitvi okvira večnacionalnega sodelovanja za pridobitev modularne rešitve za umestitev zmogljivosti zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega.

                                                                                                                Dr. Božo Predalič

                                                                                                               generalni sekretar

Prejmeta:

– Ministrstvo za obrambo,

– Ministrstvo za zunanje zadeve.

	2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajšanem postopku v Državnem zboru z obrazložitvijo razlogov:

	/

	3. a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

	višji vojaški uslužbenec XIII. razreda Goran Leskovšek, načelnik Sektorja za pravne zadeve v Generalštabu Slovenske vojske.

	3. b Zunanji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celotnega gradiva:

	/

	4. Pri obravnavi gradiva bosta sodelovala:

	/

	5. Kratek povzetek gradiva:

	S podpisom pisma o nameri bodo podpisniki izrazili svojo namero, da proučijo možnosti za večnacionalno sodelovanje glede opredelitve in morebitne nadaljnje pridobitve modularne rešitve za zračno obrambo z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov.

	6. Presoja posledic za:

	a)
	javnofinančna sredstva nad 40.000 EUR v tekočem in naslednjih treh letih
	NE

	b)
	usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom Evropske unije
	NE

	c)
	administrativne posledice
	NE

	č)
	gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter konkurenčnost podjetij
	NE

	d)
	okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki
	NE

	e)
	socialno področje
	NE

	f)
	dokumente razvojnega načrtovanja:

· nacionalne dokumente razvojnega načrtovanja

· razvojne politike na ravni programov po strukturi razvojne klasifikacije programskega proračuna

· razvojne dokumente Evropske unije in mednarodnih organizacij
	NE

	7. a Predstavitev ocene finančnih posledic nad 40.000 EUR:

/

	I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu

	
	Tekoče leto (t)
	t + 1
	t + 2
	t + 3

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) prihodkov državnega proračuna 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) prihodkov občinskih proračunov 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) odhodkov državnega proračuna 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) odhodkov občinskih proračunov
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) obveznosti za druga javnofinančna sredstva
	
	
	
	

	II. Finančne posledice za državni proračun

	II. a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:

	Ime proračunskega uporabnika 
	Šifra in naziv ukrepa, projekta
	Šifra in naziv proračunske postavke
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za 

t + 1

	
	
	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	II. b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

	Ime proračunskega uporabnika 
	Šifra in naziv ukrepa, projekta
	Šifra in naziv proračunske postavke 
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1 

	
	
	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	II. c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:

	Novi prihodki
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1

	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	7. b Predstavitev ocene finančnih posledic pod 40.000 EUR:

S podpisom pisma o nameri za Republiko Slovenijo ne bodo nastale nove finančne obveznosti.

	8. Predstavitev sodelovanja z združenji občin:

	Vsebina predloženega gradiva (predpisa) vpliva na:

· pristojnosti občin,

· delovanje občin,

· financiranje občin.


	NE

	Gradivo (predpis) je bilo poslano v mnenje: 

· Skupnosti občin Slovenije SOS: NE

· Združenju občin Slovenije ZOS: NE

· Združenju mestnih občin Slovenije ZMOS: NE

Predlogi in pripombe združenj so bili upoštevani:

· v celoti,

· večinoma,

· delno,

· niso bili upoštevani.

Bistveni predlogi in pripombe, ki niso bili upoštevani. /



	9. Predstavitev sodelovanja javnosti:

	Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja:
	NE

	Skladno s sedmim odstavkom 9. člena Poslovnika Vlade RS (Uradni list RS, št. 43/01, 23/02 – popr., 54/03, 103/03, 114/04, 26/06, 21/07, 32/10, 73/10, 95/11, 64/12 in 10/14) javnost ni bila povabljena k sodelovanju, saj gre za predlog sklepa Vlade RS.

	

	10. Pri pripravi gradiva so bile upoštevane zahteve iz Resolucije o normativni dejavnosti:
	DA

	11. Gradivo je uvrščeno v delovni program Vlade:
	NE


	                                                                                                        Mag. Matej Tonin,

                                                                                                          minister




Poslano:

· naslovniku,

· SGS/PS,

· DOP,

· GŠSV.

Informacija

o nameravanem podpisu Pisma o nameri o vzpostavitvi okvira večnacionalnega sodelovanja za pridobitev modularne rešitve za umestitev zmogljivosti zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega

Nato mora biti zaradi ponovne osredotočenosti na scenarije kolektivne obrambe sposoben braniti se pred enakovrednim tekmecem pred celo vrsto groženj iz zraka in groženj, ki jih predstavljajo izstrelki, ter delovati v spornih in degradiranih okoljih. Posledično bo za vse ravni kopenskih manevrskih formacij nujna ustrezna zaščita pred grožnjami iz zraka. Sile zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov (Ground Based Air Defence, GBAD) so ključni element te zaščite. Kopenski oborožitveni sistemi, kot ena izmed ciljnih zmogljivosti Nata, so bili izbrani za pilotno področje večnacionalnega sodelovanja. Gre za eno izmed prioritet Natovega obrambnega planiranja. Nato zato predlaga nadaljnje korake glede krepitve sodelovanja na področju kopenskih oborožitvenih sistemov, ki bi se v prvi fazi formaliziralo s podpisom pisma o nameri.

S podpisom pisma o nameri bodo podpisniki izrazili svojo namero, da proučijo možnosti za večnacionalno sodelovanje glede opredelitve in morebitne nadaljnje pridobitve modularne rešitve za zračno obrambo z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov.

Pismo o nameri ne predstavlja pravno zavezujoče obveznosti za podpisnike. Morebitna pravna ali finančna zaveza katerega koli podpisnika je predmet ustreznega ločenega mednarodnega instrumenta, ob upoštevanju podpisnikovih nacionalnih postopkov odobritve.

Pismo o nameri ima pravno naravo nepogodbenega mednarodnega akta.

Pismo o nameri bo podpisal minister za obrambo mag. Matej Tonin.







                                         Ministrstvo za obrambo

LETTER OF INTENT 
BETWEEN
THE DEFENCE MINISTERS OF [PLACEHOLDER FOR SIGNATORIES]
CONCERNING 
ESTABLISHMENT OF MULTINATIONAL COOPERATION FRAMEWORK ON THE
 ACQUISITION OF 
MODULAR SOLUTION FOR FIELDING VERY SHORT RANGE, SHORT RANGE AND 
MEDIUM RANGE GROUND BASED AIR DEFENCE CAPABILITIES
The Signatories,

· recognizing that the renewed focus on collective defence scenarios against a peer competitor requires NATO to be capable of defending itself against the full range of air and missile threats and to operate in both contested and degraded environments,

· recognizing that Ground Based Air Defence (GBAD) forces are a critical element of this protection, 

· recalling that NATO Allies and partner nations have individual requirements, in short and medium term, linked to provision of very short, short and medium range GBAD, 

· considering that multinational cooperation in this capability area could enable them to fulfil all or parts of these requirements more efficiently, and

· acknowledging that the associated capability area of Ground Based Air Defence constitutes one of the NATO’s Defence Planning Priorities, 

hereby declare their intent to investigate options for multinational cooperation concerning the definition and potential subsequent acquisition of a modular solution for very short, short and medium range GBAD with the following objectives: 

· satisfy their very short, short and medium range GBAD requirements through multinational cooperation, 

· obtain a more versatile and scalable solution with increased adaptability toward a wider range of threats, and 

· benefit from cost savings, more capable solutions, increased interoperability and operational value as a result of exploring multinational procurement opportunities.

The Signatories acknowledge that multinational cooperation in this context may cover the full DOTMLPFI
 spectrum. The Signatories also acknowledge that not all Signatories might participate in all potential cooperation activities.

In order to fully explore and develop this cooperation the Signatories intend to:

· establish an Expert Team as the dedicated discussion, decision making, and working body to facilitate potential multinational cooperation efforts related to this Letter of Intent,

· share their national planning assumptions with regard to operational requirements for fielding future very short, short and medium range GBAD capabilities, 

· develop and approve a common Statement of Requirements with a particular focus on the modularity aspect as the foundation for all subsequent cooperation activities, 

· evaluate and, if feasible, initiate the multinational acquisition of modular very short, short and medium range GBAD capability packages based on this common Statement of Requirement,

· leverage to the greatest extent possible already ongoing work pursued by existing cooperation mechanisms and frameworks inside and outside of NATO, and

· utilize the expertise of the NATO Support and Procurement Agency.

The Signatories acknowledge that fulfilment of individual NDPP targets is ultimately a national responsibility. 

This initiative is open to other NATO Allies and partner nations, subject to the Signatories’ approval.

This Letter of Intent does not constitute a legally binding commitment for the Signatories. Any legal or financial commitment of any Signatory will be subject to the establishment of appropriate separate international instrument(s), which will be subject to each Signatory’s national approval procedure. 

This Letter of Intent is signed in one (1) original in English. The NATO International Staff will distribute certified copies of this Letter of Intent to all Signatories. 

___________________________
[PLACEHOLDER FOR SIGNATORY 1]


___________________________
[PLACEHOLDER FOR SIGNATORY 2]

___________________________
[PLACEHOLDER FOR SIGNATORY X]

PISMO O NAMERI MED 

MINISTRI ZA OBRAMBO [PROSTOR ZA PODPISNIKE] 
O 
VZPOSTAVITVI OKVIRA VEČNACIONALNEGA SODELOVANJA ZA PRIDOBITEV MODULARNE REŠITVE ZA UMESTITEV ZMOGLJIVOSTI ZRAČNE OBRAMBE Z UPORABO KOPENSKIH OBOROŽITVENIH SISTEMOV ZELO KRATKEGA, KRATKEGA IN SREDNJEGA DOSEGA 

Podpisniki, 

· ob priznavanju, da se mora Nato zaradi ponovne osredotočenosti na scenarije kolektivne obrambe pred enakovrednim tekmecem znati braniti pred celo vrsto groženj iz zraka in groženj, ki jih predstavljajo izstrelki, in delovati v spornih in degradiranih okoljih; 

· ob priznavanju, da so sile zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov (GBAD) ključni element te zaščite; 

· ob spoznanju, da imajo Natove zaveznice in partnerske države posamezne kratko- in srednjeročne zahteve, povezane z zagotavljanjem zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega; 

· ob upoštevanju, da bi jim večnacionalno sodelovanje pri teh zmogljivostih lahko omogočilo, da učinkoviteje izpolnijo vse te zahteve oziroma dele teh zahtev; 

· ob priznavanju, da povezano področje zmogljivosti zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov predstavlja eno od prednostnih nalog Natovega obrambnega načrtovanja; 

objavljajo svojo namero, da proučijo možnosti za večnacionalno sodelovanje glede opredelitve in morebitne nadaljnje pridobitve modularne rešitve za zračno obrambo z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega, da: 

· izpolnijo svoje potrebe po zračni obrambi z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega na podlagi večnacionalnega sodelovanja; 

· pridobijo bolj vsestransko in nadgradljivo rešitev, ki je bolj prilagodljiva za večji razpon groženj; in 

· uživajo koristi, kot so prihranki stroškov, bolj izvedljive rešitve, večja interoperabilnost in operativna vrednost, ki so rezultat proučevanja, kaj nudijo priložnosti večnacionalnih nabav. 

Podpisniki priznavajo, da bi večnacionalno sodelovanje v tem okviru lahko vključevalo celoten spekter DOTMLPFI1. Podpisniki prav tako priznavajo, da vsi podpisniki morda ne bodo mogli sodelovati v vseh morebitnih aktivnostih sodelovanja. 

Da bi temeljito proučili in razvili tako sodelovanje, podpisniki nameravajo: 

· oblikovati ekipo strokovnjakov kot namenski delovni organ za razprave in odločanje, ki bo omogočal prizadevanja za morebitno večnacionalno sodelovanje, povezana s tem pismom o nameri; 

· deliti svoje nacionalne predpostavke načrtovanja glede operativnih zahtev za umestitev zmogljivosti zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega; 

· pripraviti in odobriti skupno izjavo o potrebah, s poudarkom na vidikih modularnosti kot temelju za vse nadaljnje aktivnosti sodelovanja; 

· oceniti in, če je izvedljivo, začeti večnacionalno pridobivanje paketov modularnih zmogljivosti zračne obrambe z uporabo kopenskih oborožitvenih sistemov zelo kratkega, kratkega in srednjega dosega na podlagi te skupne izjave o potrebah; 

· kar najbolj izkoristiti tekoče delo, za katerega si prizadevajo obstoječi mehanizmi in okviri sodelovanja znotraj in zunaj Nata; in 

· uporabiti strokovno znanje Natove agencije za podporo in nabavo. 

Podpisniki priznavajo, da je izpolnitev posameznih ciljev Natovega procesa obrambnega načrtovanja (NDPP) nenazadnje nacionalna odgovornost. 

Tej pobudi se lahko pridružijo tudi druge Natove zaveznice in partnerske države, za kar je potrebna odobritev podpisnikov. 

To pismo o nameri ne predstavlja pravno zavezujoče obveznosti za podpisnike. Morebitna pravna ali finančna zaveza katerega koli podpisnika je predmet ustreznega ločenega mednarodnega instrumenta, ob upoštevanju podpisnikovih nacionalnih postopkov odobritve. 

To pismo o nameri je podpisano v enem (1) izvirniku v angleškem jeziku. Natov mednarodni štab vsem podpisnikom razpošlje overjene kopije tega pisma o nameri. 


[image: image1]
1 Doktrina, organizacija, usposabljanje, materialna sredstva, vodstvo, kadri, zmogljivosti, interoperabilnost. 
[PROSTOR ZA PODPISNIKA 1] 

[PROSTOR ZA PODPISNIKA 2] 

[PROSTOR ZA PODPISNIKA X] 

� Doctrine, Organization, Training, Materiel, Leadership, Personnel, Facilities, Interoperability 
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